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Додаток 5 до тендерної документації

ПРОЕКТ
ДОГОВІР №____
про надання послуг 

м. Миколаїв                                                                                          «___».____.20___ р.

Комунальне некомерційне підприємство Миколаївської міської ради «Центр первинної медико-санітарної допомоги № 7», (далі – Замовник), в особі директора Власової Олени Миколаївни, яка діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
_________________________________________________________________________________ «_____________________________» (_______________________), (далі – Виконавець), в особі директора Динник Тетяни Дмитрівни, яка діє на підставі Статуту, з іншої  сторони, в подальшому іменовані Сторони, а кожна окремо Сторона, уклали цей договір (далі-Договір) про наступне:
1.ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
       1.1. Виконавець  надає послуги: «Бактероскопічне дослідження мокротиння на кислотостійкі палички» ДК 021:2015: 85140000-2 Послуги у сфері охорони здоров’я різні (85145000-7 Послуги медичних лабораторій). 
1.2. Найменування, кількість та ціна за послуги, що виконуються згідно з цим Договором, визначені у Специфікації (Додаток № 1 до цього Договору) (далі – Специфікація), яка є його невід’ємною частиною.

1.3.  Обсяг закупівлі та загальну вартість цього Договору може бути зменшено залежно від реального фінансування видатків Замовника та (або) виробничої потреби Замовника.
2. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Ціна цього Договору становить __________,00 грн.  (___________ грн., 00 коп.) без ПДВ.  Ціна за одиницю послуги зазначена у Специфікації, що є невід’ємною частиною договору.

2.2. Вартість Послуг, що виконується згідно цього Договору, вказана з урахуванням всіх витрат та податків, що повинні бути сплачені згідно з вимогами законодавства України.

2.3. У разі підвищення вартості Послуг, Виконавець зобов’язаний у 10-ти денний термін  з моменту підвищення їх вартості, повідомити про це Замовника у письмовій формі, про що підписується відповідна додаткова угода.
2.4. Підвищення ціни на послуги повинно бути підтверджено відповідними документами. Підставою підвищення ціни на послуги може бути зміна валютного курсу, зміна рівня інфляції, тощо.
2.5. У разі, якщо фінансування Замовнику, не буде надано в повному обсязі, Замовник, залишає за собою право скоригувати обсяг ще ненаданих Послуг.
3. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
3.1. Оплата за надані послуги здійснюється шляхом перерахування грошових коштів з рахунку Замовника протягом 30 (тридцяти) банківських днів з дати підписання Замовником і Виконавцем Актів наданих послуг та на підставі отриманого Замовником оригіналу належним чином оформленого рахунку від Виконавця.
3.2. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за виконані Послуги здійснюється протягом 5 банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій розрахунковий рахунок.  
3.3. Замовник здійснює оплату тільки при наявності на своєму рахунку коштів, призначених на закупівлю. Відсутність коштів на рахунку Замовника не звільняє його від обов’язку оплатити послуги.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
4.1. Замовник зобов’язується: 

4.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за отримані послуги в порядку та на умовах, визначених цим Договором.

4.1.2. Надавати Виконавцеві матеріал для проведення лабораторних досліджень чи направляти осіб, що потребують обстеження, до закладу Виконавця. У кожному випадку Замовник надає заявку (направлення), належним чином оформлена відповідно до вимог Виконавця.
4.2. Замовник має право:
4.2.1. Відмовитись від цього Договору в односторонньому порядку у разі невиконання зобов’язань Виконавцем, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до дати розірвання Договору.

4.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі послуг та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків та/або виробничої потреби Замовника. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
4.2.3. Вчиняти дії передбачені цим Договором
4.3. Виконавець зобов’язаний:

4.3.1. Здійснювати прийом та лабораторне дослідження матеріалу.    
4.3.2. Надавати Замовнику результати проведених досліджень не пізніше двох робочих днів з моменту одержання матеріалу.

Якість Послуг, що надаються за Договором, повинна відповідати умовам державних стандартів та/або іншим нормативним документам, які встановлюють вимоги до їх якості. 

4.3.3.  Надавати рахунок за надані послуги не пізніше ніж 10 числа наступного місяця за місяцем, коли послуга була надана.

4.3.4. Оформлювати та надавати Замовнику для підписання Акти наданих послуг, що складаються за фактом надання послуг.

4.3.5. Сплатити штрафні санкції і відшкодувати збитки в разі невиконання, або неналежного виконання ним зобов'язань за цим Договором, якщо він не доведе, що порушення Договору сталося не з його вини.

4.4 Виконавець має право:

4.4.1 Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги.

4.4.2. Призупинити надання послуг за Договором, у разі відсутності оплати за попередньо надані послуги, попередивши про це протягом 2 робочих днів Замовника.
4.4.3. Вчиняти дії передбачені цим Договором

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

5.2. Види порушень та санкції, установлені цим Договором: 

5.2.1. У разі ненадання або несвоєчасного надання Послуг за цим Договором, Виконавець сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,1 % від вартості ненаданих або несвоєчасно наданих Послуг за кожен день порушення строку, а за порушення строку понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (семи) % вказаної вартості. 

5.2.2. За порушення обов’язків щодо якості Послуг, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 20 (двадцяти) % від вартості неякісних Послуг.

5.2.3. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором Замовник має право застосувати до Виконавця оперативно-господарські санкції, зокрема, у вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із цим Виконавцем, односторонньої відмови від виконання свого зобов’язання, із звільненням Замовника від відповідальності за це – у разі порушення зобов’язання Виконавцем, а також відмовити від оплати за зобов’язанням, яке виконано неналежним чином або достроково виконано Виконавцем без згоди Замовника.

5.2.3.1. Про застосування до Виконавця оперативно-господарської санкції, зокрема, визначеної у пункті 5.2.3 цього Договору, Замовник повідомляє Виконавця шляхом направлення за реквізитами, вказаними у цьому Договорі, відповідного письмового повідомлення, в якому зазначає про невиконання або неналежного виконання Виконавцем своїх зобов’язань за цим Договором із посиланням на відповідний пункт Договору.

5.2.3.2. У разі незгоди із застосуванням оперативно-господарської санкції, Виконавець може звернутися до суду із заявою про скасування відповідної санкції.

5.2.3.3. Застосування Замовником оперативно-господарських санкцій не звільняє Виконавця від обов’язку відшкодування збитків та стягнення штрафних санкцій, передбачених цим Договором.

5.3. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

5.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.
6. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОРУ)
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору), які не існували під час укладання цього Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).

6.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажору), повинна не пізніше ніж протягом 7 (семи) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 

6.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажору) та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на підставу, звільнення від відповідальності  за невиконання зобов’язань.

6.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажору) продовжується більше ніж 30 (тридцять) робочих днів, кожна із Сторін має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку, шляхом направлення письмового повідомлення про це іншій Стороні. В цьому випадку договір вважатиметься розірваним в день отримання відповідного повідомлення і оформлення додаткової угоди про розірвання договору не вимагається.
7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

7.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до законодавства України.
8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
8.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання уповноваженими представниками Сторін, і діє з 1 січня 2024р. до 31.12.2024 року, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором.

8.2. Цей Договір може бути розірваний за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору.  

8.3. Замовник має право відмовитись від Договору в односторонньому порядку, що має наслідком розірвання Договору, надіславши повідомлення Виконавцю, у разі:

- прийняття судом постанови про визнання Виконавця банкрутом;

- застосування щодо Виконавця санкцій відповідно до Закону України «Про санкції» від 14.08.2014 №1644-VII, Указів Президента України, якими вводяться в дію рішення Ради національної безпеки і оборони України про застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій);

- порушення Виконавцем антикорупційного застереження;

- в інших випадках, передбачених Договором.

Договір вважається розірваним в день отримання відповідного повідомлення Виконавцем, і оформлення додаткової угоди про розірвання договору не вимагається.

8.4. Виконавець має право ініціювати розірвання Договору, якщо Замовник зі своєї вини:

- не забезпечує виконання своїх договірних зобов’язань, і це не дозволяє Виконавцю виконувати свої зобов’язання за цим Договором;

- не приймає рішення щодо усунення залежних від нього обставин, які не дозволяють Виконавцю виконувати свої зобов’язання за цим Договором.

8.5. Цей Договір може бути припинено або розірвано в інших випадках, передбачених цим Договором та/або чинним законодавством України.
                                             9.  АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
9.1.  Сторони підтверджують, що при виконанні цього Договору Сторони, а також їх афілійовані особи, та працівники зобов’язуються:

 - дотримуватись чинного законодавства України та відповідних міжнародно-правових актів щодо запобігання, виявлення та протидії корупції, а також запобігання та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом;

 -  вживати всіх можливих заходів, які є необхідними та достатніми для запобігання, виявлення і протидії корупції у своїй діяльності;

 -  не пропонувати, не обіцяти, не надавати, не приймати пропозицій, обіцянок чи надання неправомірної вигоди (грошових коштів або іншого майна, переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, будь-якої іншої вигоди нематеріального чи не грошового характеру без законних на те підстав) прямо або опосередковано будь-яким особам/від будь-яких осіб за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання неправомірної вигоди (обіцянки неправомірної вигоди) від таких осіб.

9.2. У разі отримання однією зі Сторін відомостей про вчинення особою/особами, визначеними у цьому розділі, заборонених до вчинення у цьому розділі дій, та/або відомостей, що відбулося або може відбутися корупційне правопорушення за участю вказаної особи/осіб, така Сторона має право направити іншій Стороні вимогу надати пояснення з цього приводу.
10. ІНШІ УМОВИ
10.1. Жодна із Сторін не в праві передавати свої права і обов’язки  за цим Договором третій особі.

10.2. Цей Договір укладається і підписується українською мовою у двох автентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу.

10.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
Дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку
10.4. Кожна із Сторін зобов'язана забезпечити збереження конфіденційної інформації, отриманої при виконанні цього Договору, і вжити всі належні заходи щодо її нерозголошення. Передача вказаної інформації юридичним або фізичним особам, які не мають відношення до цього Договору, її опублікування або розголошення іншими шляхами і засобами можуть мати місце тільки за письмовою згодою Сторін, незалежно від причин і строку припинення дії цього Договору, крім випадків, які передбачені законодавством України. Відповідальність Сторін за порушення положення цього пункту визначається і вирішується згідно з чинним законодавством України.
10.5. При зміні поштової адреси, поточного рахунку, статусу платника податку або інших реквізитів Сторона цього Договору повинна повідомити іншу Сторону рекомендованим листом в 3-денний строк.

10.6. Сторони погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.

Підписуючи цей Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну та розірвання цього Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.

Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».

10.7. Закупівля за цим Договором здійснюється за кошти Замовника (власні кошти підприємства або за кошти медичної субвенції).
10.8. Будь-які зміни або доповнення до цього Договору, якщо про інше не зазначено в цьому Договорі, вносяться виключно в письмовій формі, за взаємною згодою Сторін, шляхом укладення додаткової угоди, яка з моменту її підписання Сторонами є невід’ємною частиною цього Договору.

10.9. Замовник має статус платника податку на прибуток на загальних підставах та платника ПДВ, Виконавець має статус платника на прибуток на загальних підставах та платника ПДВ.

11. ДОДАТКИ
11.1. Специфікація (Додаток № 1 до цього Договору).

12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	Замовник 
	Виконавець

	 
	


Додаток №1

 До договору № ____ 
від ________20__ р.

Специфікація
«Бактероскопічне дослідження мокротиння на кислотостійкі палички»

ДК 021:2015: 85140000-2 Послуги у сфері охорони здоров’я різні 

(85145000-7 Послуги медичних лабораторій).

	№

з/п
	Найменування послуги
	Код згідно

ДК 021:2015
	Одиниця

виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без ПДВ
	Сума, грн. без ПДВ

	1
	Бактероскопічне дослідження мокротиння на кислотостійкі палички
	85140000-2
	дослідження/ послуг
	150
	
	

	Разом без ПДВ, грн.
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